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Uma explicacao do versiculo “Pois assim como os céus...”, etc. Ora, “os céus” correspondem ao ni-
vel da teshuva superior (teshuva ilaa); “Meu trono” é o rebaixamento do corpo e dos atributos
emocionais (midot). Ora, afirma-se nos Tikkunim que, no Mundo de Atsilut (Emanacéao), “Ele, Suas
forcas vitais e Seus recipientes sao um neles” (ihu vechayohi vegarmohi chad behon).
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Ora, nefesh, ruach e neshamah tém o aspecto de recipientes; isto &, sido o aspecto de uma luz inte-
rior que se reveste num recipiente: a neshamah no cérebro e o ruach no coracio, etc.
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Mas os niveis de chayah e yechidah nio tém o aspecto de recipientes; ao contrario, encontram-se
apenas no modo de luz circundante (makif), e sdo as duas luzes circundantes: o lamed e o mem do

tzelem (“imagem”).
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Isto sera compreendido por meio de uma analogia extraida do ser humano. Vemos que, na sabedo-

ria que ha em seu cérebro, existe o aspecto de luz e recipiente, e também [0 de] uma vestimenta.

Pois a faculdade intelectual, que apreende cada assunto de sabedoria, nio pertence a propria es-

séncia da alma; antes, € um aspecto de extensao da alma.
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Por isso, ela sofre mudancas: ora esta num estado de expansio (gadlut), ora nio, pois a mente e o

intelecto nio estdo puros e claros, mas confusos etc. Ja a propria alma nio se aplicam mudancas.
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Antes, a faculdade do intelecto é o aspecto de um recipiente que recebe o fluxo que lhe é transmiti-

do pela alma; e a alma é a luz que brilha dentro do recipiente, que é a faculdade do intelecto.
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(E, a partir disso, pode-se dizer que se compreendera o conceito de Avira acima de Mocha Stima’ah
(o cérebro oculto): pode-se dizer que este é a luz que brilha na faculdade de tudo, como se explica
em outro lugar a respeito de avir (ar) e or (luz).) E o assunto de sabedoria que a faculdade intelec-

tual apreende,
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como a ciéncia da astronomia e semelhantes; aquilo que ele compreende de algum assunto especi-
fico ¢ apenas o aspecto de uma vestimenta que reveste a faculdade do intelecto. E, do mesmo
modo, por meio de uma analogia, quanto aos atributos emocionais (midot): a faculdade do amor,
[isto &,] o fato de alguém desejar alguma coisa,
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e, igualmente, a faculdade de Chessed (bondade) é o aspecto de um recipiente para a alma, confor-

me o que foi dito acima a respeito da faculdade do intelecto. E a dimensao exterior (chitsoniyut) do

atributo — isto €, o ato de praticar a bondade, que é a concessao de Chessed — € o aspecto de uma

vestimenta.
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(E a faculdade de Chessed é chamada dimenséao exterior do recipiente em relacio a faculdade do
amor, que é a dimensao interior (pnimiyut) do recipiente, como se explica em outro lugar.) Embo-

ra, a primeiravista, pare¢a que os atributos emocionais surgem apenas do intelecto,
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pois “O homem é louvado segundo seu intelecto”; na verdade, isso nao é assim. Pois, apesar disso,

eles também sio recipientes para a alma, e a luz da alma é transmitida e brilha neles;
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A diferenca é apenas que estao mais distantes da alma e recebem da alma por intermeédio de Cho-
chma (sabedoria), Bina (entendimento) e Daat (conhecimento); pois, por meio do intelecto (mo-
chin), o fluxo e a luz da alma sdo medidos e dirigidos aos recipientes, que sao os atributos emocio-
nais (midot), etc.
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Conclui-se, como conclusio geral, que os dez aspectos da alma — Chochma, Bina e Daat e os atri-
butos emocionais — sdo apenas recipientes da alma, e que ela, a alma, € a luz que brilha dentro de-
les. Porém, no caso do intelecto, o assunto ¢ compreendido melhor do que no caso dos atributos

emocionais, como mencionado acima.
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Assim também se compreendera, por meio de uma analogia, o conceito de chayohi e garmohi
(“Suas forcas vitais e Seus recipientes”) no Alto: eles sio o aspecto de luzes e recipientes. Isto é,
garmohi refere-se aos recipientes do Mundo de Atsilut (Emanacéo); por exemplo, os atributos
emocionais de Atsilut sdo apenas recipientes do Emanador, o Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele,
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como no dito de Eliyahu: “Chessed é o braco direito”, etc., pois sio chamados de aspecto de um

corpo em relacio a luz que é atraida e se reveste neles a partir do Infinito, bendito seja Ele. E as lu-

zes sao chamadas chayohi.
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Mas o Emanador, o Infinito, bendito seja Ele, esta muito, muito acima do nivel da luz. Nao é como
na analogia da alma, em que a propria alma é a luz que brilha dentro dos recipientes; ao passo que
o Infinito, bendito seja Ele, esta muito, muito acima
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(do nivel da luz dos recipientes; e isso € [0 significado de] “Ele fez da escuridao Seu esconderijo”,
que esta acima até mesmo do nivel da luz circundante, etc.)
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somente que as luzes sdo emanadas Dele. E este é o significado de “Ele e Suas forcas vitais”: “Ele”
(ihu) é a esséncia do Emanador; “Suas forcas vitais” (chayohi) sdo as luzes; “Seus recipientes” (gar-

mohi) sdo os recipientes.
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Ora, tudo isso corresponde ao nivel de nefesh, ruach e neshamah, que sio o aspecto de luzes re-
vestidas em recipientes, como mencionado acima a respeito da analogia. Chayah e yechidah, po-
rém, nao tém aspecto de recipiente no qual se revistam; sio, antes, o aspecto de luzes circundan-

tes (makifim).
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(Resumo: O assunto de nefesh, ruach e neshama: eles possuem recipientes. Isto &, a faculdade do

intelecto € um recipiente, e a ideia que ela apreende ¢ uma vestimenta para o recipiente.
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Mas a luz é a neshama, que ¢ atraida para a faculdade do intelecto, e, da mesma forma, a ruach nos
atributos emocionais. Assim também é acima: este é o assunto de Suas forcas vitais e Seus recipi-
entes, pois, acima, até mesmo a luz é apenas um reflexo da Esséncia. E chaya e yechida sao luzes

circundantes, que nao possuem recipientes.)
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2. Agora é preciso compreender o assunto de “Os céus sio Meu trono”. Pois é sabido que, na ver-
dade, a esséncia do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, “ndo ¢ nenhuma dessas” qualidades do
Mundo de Atsilut (Emanacao, “de modo algum”; e a emanacio das qualidades se deu “para condu-

zir os mundos por meio delas”.
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Mas, na verdade, é preciso compreender: visto que as qualidades de Atsilut sdo, ao menos, chama-
das de “um corpo” em relacio a luz que brilha do Infinito, bendito seja Ele, e que as qualidades dos
seres criados nos mundos de Beria (Criacédo), Yetsira (Formacio) e Assia (A¢do) ndo tém compara-
cdo alguma com as qualidades de Atsilut,
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assim como as cores fisicas, vermelha e branca, nio tém comparacio com as qualidades espiritu-
ais de Chessed (bondade) e Guevura (contencio) na alma humana. Pois as cores também indicam
as qualidades de Chessed e Guevura, que foram efetivamente emanadas das qualidades supernas
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por meio de muitas etapas de descida, até que, abaixo, se tornaram cores fisicas: a cor branca deri-
va da qualidade de Chessed, e a cor vermelha, de Guevura, como esta escrito no Pardes, no Portio
das Cores. E, da mesma forma, a prata e o ouro fisicos indicam Chessed e Guevura, emanados por

meio de muitas etapas de descida.
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E, apesar de tudo isso, é evidente que ndao ha comparacio nem semelhanca entre elas e as qualida-
des espirituais de Chessed e Guevura na alma humana; pois que semelhanca ha entre a cor branca

e a bondade e o amor, etc.?
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Da mesma forma, e ainda mais, as qualidades espirituais da alma ndo tém comparacdo com sua
fonte, as qualidades de Atsilut, das quais foram criadas a nefesh, ruach e neshama no ser humano.
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Pois, quando o Santo, bendito seja Ele, ¢ chamado de “Misericordioso”, & impossivel dizer que isso
seja do mesmo tipo e modo da compaixao no ser humano, que consiste num estado de efetiva co-
mocao emocional (hitpaalut).
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Mas esta escrito a respeito do Santo, bendito seja Ele: “Eu, Havaya, nio mudei”, e ndo se aplicam a
Ele, bendito seja, comoc¢io e mudanca; ao contrario, o nivel da misericordia do Alto tem um modo
e uma natureza infinitamente superiores a natureza da misericordia nos seres criados.
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Portanto, mesmo os profetas alcancaram somente o nivel de Nétsach (vitoria) e Hod (esplendor),
que sio os desdobramentos dos atributos, e nio puderam alcancar os proprios atributos.
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E mesmo aquilo que alcancaram do nivel de Nétsach e Hod foi por meio de uma completa investi-
dura em Beria, etc. E mesmo Moshe, nosso mestre, que a paz esteja sobre ele, que mereceu alcan-
car os proprios atributos, [alcancou] também isso somente [no] nivel do dorso (achorayim), como
esta escrito: “E veras Minhas costas”, etc.
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Se é assim, devemos entio compreender: como pode vir a existir o nivel de Gan Eden, [onde] “eles
se sentam e desfrutam do esplendor”, que é um deleite dos seres criados? Como isso pode ser
estendido
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a partir dos atributos de Atsilut, se o intelecto, o deleite e os atributos emocionais dos seres criados

nio tém absolutamente nenhuma comparacao com os atributos de Atsilut, como é explicado em

outro lugar sobre o versiculo “E eu sou po e cinzas”?

mPosRT o9y "2 55720 901 RDOAD WOW R”AW [o»n pyal 07”Y2 RN 70T RIWT 1PIYA IR
51 9011 977 2w OrPw TIRT 1190 IX°T22 NIPUXRT NIt WY 1Y R"M25

Mas a explicacio é a seguinte. Esta explicado em Etz Chaim, Sha’ar 41, que ha uma divisoria (par-

sa) e uma tela (masach) que separam o Mundo de Atsilut de Beria; aquilo que é estendido dos atri-

butos de Atsilut para Beria € o seu esplendor, que passa pela tela mencionada acima
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(e veja Etz Chaim, Sha’ar 47, capitulo 1, em nome do rabino G. HaLevi), e ndo a esséncia dos atri-
butos. E é precisamente por meio disso que o fluxo proveniente deles também pode ser estendido
a Gan Eden, as almas dos seres criados.

X031 7y 2w°S 7131 2w 0°°7INK N2 PHWAY ROOT PY w1WS 0TRI DWnS D "ROD DORw 1N
E este é o sentido de “Os céus sdo o Meu trono”. Isto €, como na analogia de uma pessoa que se
senta num trono: a parte posterior (achorayim) do corpo é rebaixada para sentar-se no trono,
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e, por meio disso, sua cabeca também é rebaixada; pois, quando esta de pé, sua cabeca e seu cére-
bro ficam elevados acima do chéo, e, ao sentar-se, sua estatura é rebaixada. Assim também é o

caso da divisoria mencionada acima, que é chamada
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“trono”: nela e por meio dela os atributos de Atsilut, chamados “corpo”, sdo estendidos para baixo
e rebaixados, e seu esplendor passa e é estendido atraves da divisoria para iluminar Beria, de
modo que dai possa vir a existir um deleite criado. [E veja o que esta escrito sobre isso no discurso

que comeca com “Eliyahu abriu”:
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Resumo: Como as Dez Sefirot dos seres criados nao tém absolutamente nenhuma comparacao com
a esséncia das Dez Sefirot do Mundo de Atsilut (Emanacao), como é possivel que [algo] das Dez Se-
firot de Atsilut seja transmitido e revelado no Gan Eden as almas de Beri4, Yetsira e Assia? Isso, po-

rém, ocorre por meio da particao entre Atsilut e Beria, que é chamada “Meu trono”.]
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3. Ora, o nivel do trono mencionado acima é extraido do nivel dos céus. Isto e, “céus” e a Tiferet de
Ima (Bina); pois Tiféret € chamada shamayim (céus), uma vez que é composta de esh (fogo) e
mayim (agua), que sdo Chessed e Guevura. Aléem disso, os céus sio luzes circundantes (makifim);
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isto e, a Tiféret de Ima que se torna Kéter (a Coroa) para Zeir Anpin (os atributos emocionais); pois
o nivel de Kéter é yechida, que é o nivel de uma luz circundante, e a luz circundante de yechida
abrange igualmente a cabeca e o pé, como esta escrito em Etz Chaim, Sha’ar HaAkudim, capitulo
5, numa glosa da primeira recensio (mahadura kamma): € por isso que é chamada yechida, etc.
TUPDR 19937 AN 973 7PN RIT T 07Ty T2YnRDn RPT (nym ara eon] 7720 Y R00RY 120 199
Portanto, assim como, por analogia, ela abrange de cima a Chochma, Bina e Daat de Zeir Anpin,
também abrange por baixo, sob seus pés.
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Portanto, dela também sio extraidos o pargod (cortina) e o masach (tela) entre o Mundo de Atsilut
(Emanacio) e Beria (como esta escrito em Etz Chaim, Sha’ar 41, que a tela é o chashmal, extraido

do nivel de Bina; e isso é explicado pelo Ramaz no final de Parshas Yisro
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(na pagina 78), que o mistério do chashmal esta em Tiféret, seja de Ima, seja de Zeir Anpin. Con-
clui-se que a tela mencionada acima é extraida da Tiféret de Ima, e isto é, literalmente, “Os céus

sao o Meu trono”.
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Contudo, ainda assim, explica-se ali em Etz Chaim, capitulo 1: “E ndo se engane, pensando que

esta é a luz circundante”, etc.; veja ali que a tela é a dimenséao exterior (chitsoniyut) da Tiféeret de

Ima.
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Ao passo que yechida, a luz circundante de Zeir Anpin, é a propria esséncia da Tiféret de Ima. Ain-
da assim, é a propria luz circundante que causa a existéncia do nivel do trono e da tela menciona-
dos acima. Portanto, a tela mencionada acima é chamada também de rakia (firmamento), como se

sabe pelo assunto de “Haja um firmamento”, etc., “e que ele separe”, etc.
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Por isso, Gan Eden também é chamado de “a Academia do Firmamento” (Mesivta deRakia), pois o
deleite que é extraido para Gan Eden é extraido por meio do nivel do firmamento mencionado aci-
ma. E veja o que esta escrito sobre isso no discurso que comeca: “Disputavam na Academia do Fir-
mamento: se a mancha branca”, etc. E embora se diga: “E acima do firmamento”, etc., “a seme-

lhanca de um trono”, etc.,
M1°8 7% w1pna] R”PRA °YY RDD *PIw W™ ¥°p7 °paw w° ooye oy 1°2 0°307 N2 712 w° %3 AN

CaX*y7)

Contudo, havarios niveis de telas entre um mundo e outro: algumas sido chamadas “firmamento” e

outras, “trono”. Veja também Mikdash Melech, Parshas Noach (pagina 71b),
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e o final de Parshas Vayigash, e Etz Chaim, Sha’ar Kisei HaKavod (o Portao do Trono da Gléria). E
isso também € o que faz com que o corpo seja rebaixado no aspecto posterior (achorayim), para
sentar-se no trono; e os atributos brilham atraveés da tela, de modo que possa haver o nivel do fluxo

de Sua bondade no Gan Eden, o nivel do esplendor (ziv), etc.

TIR222 WYY [xex xaxe] RPIRD AN TPIRT NRDN RDID N2 973 w2 MPOIRY T°9K 172 03 1M
(R 1707 M1°22 1Y 1IN A Py By 0 27y

Ora, entre Arich e Atsilut também ha o nivel de uma particao (parsa): a Tiféret de Arich [torna-se] o

Kéter de Aba e Ima (Chochma e Bina) (veja também o que esta escrito na explicacio do versiculo

“Pois sobre toda a gloria havera um palio”, e veja Parshas Noach, pagina 65a).

M2 MY R2V9T RNIYI TTRA D93 ARDOY 72WN 7Y RIT 9710 ORDD 0ORw NIMM2 NownT 1M
m17°1° 212 RIAW [oxaw° no1o7] 9”137 NI

Ora, a atracio para baixo do nivel de “Os céus siao Meu trono”, mencionado acima, ocorre por
meio da teshuva superior (retorno), “com toda a tua forca (me’odecha)”, a vontade do coracio
(re’usa deliba), que é o nivel do Keéter de Knesses Yisrael (a Comunidade de Israel), o nivel de
yechidah

T IZ APINRY (DIPR P 13187 1YY 1P wRIPR D73 7an 1910 a0 9o By 90 1772 1Y)
R2°97 RPPIYNAY

(veja também o discurso que comec¢a com “Pois sobre toda a gloria havera um palio”, mencionado
acima, e a respeito de [a passagem sobre] o coletor de lenha (mekoshesh), sobre o tema de “fazer a
vontade do Onipresente”). Pois, pela intensidade dessa vontade, que provém da profundidade do

coracdo (me’umka deliba),

RIMY TAR ROR 1222 1R 717°0° P31 979 AR 11871 9777 DI 1mIR2 N 999 PR IR

entio nao pode haver em sua mente nenhum outro pensamento ou vontade. Por isso, ela é chama-

dayechidah (“a tinica”), pois em seu coracido ha somente um. E ela &
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como, por exemplo, quando uma pessoa é conduzida para ser julgada num caso capital: ela ndo
tem nenhum outro pensamento ou vontade, exceto por uma unica coisa — salvar a propria vida,

etc.;

DID°% RRW TY 1937 7Y WRIN 12PN 1291 1MIn Do XPnn 1wl NnEYR YA cR M pIxaw
YAIW oo by Ax] DPYR WM WO Y8R TY (75 59] 373 YA 1KY 11372 O7RWH XK 1187 2 1R
m13m R

pois essa vontade, por tocar a propria esséncia de sua alma, preenche toda a sua mente e seu cora-

cio e o circunda da cabeca aos pés, a ponto de ser impossivel que qualquer outra vontade entre em

sua mente. Isso ndo ocorre com uma vontade que nio o toca tao profundamente, até o extremo da

propria alma, ainda que o toque muito,

™2 PAY 123 T3 AR %9 TOIR NP D197 1909 Sy 9x] D”AYR 111%72 1103793 P210y°WD 1122

555 qnx "% oW i) PRW 7Y 5553 731 wWnn woInw Ty NXA7 [70 201 272 yAIW mpbrz: 7o
5 MY 10y D9

Assim como, quando alguém esta ocupado em [ganhar] o sustento por vontade propria, ainda as-

sim pode ter outra vontade, da mesma forma se compreendera o assunto do nivel de yechida na

Divindade: a vontade toca [a pessoa] tdo profundamente, até a propria alma, inclusive, que ela nio

tem absolutamente nenhuma outra vontade, de modo algum, pelas coisas deste mundo etc.

TR RPTT AN 17000 N2 moynh 573 0o0whn Y '{D‘? SNT°M° [0°97957] *2°0I1 [Anra o1 oy1] 37T
"RD2 D°nwn

E a respeito disso foi dito: “Dos jovens ledes, minha unica (yechidati).” Portanto, por meio disso,
também se atrai do Alto o nivel de yechida e Kéter de Zeir Anpin, para que “os céus sejam Meu
trono”.

K™% 905 NWYIw X2OXT NIRDN 117 N5 Pl OyDI 13°3 ARPOY 123Wn N2 RIp1 oyD 197
(X1 9112 °Y1 R”112 W”1n2) N2 QW2 11°27 DOWniT Ayw °pl 1T3)

Portanto, o nivel da teshuva superior as vezes é chamado de Bina e, as vezes, de Kéter, isto é, a Ti-
féret de Ima, que se torna Kéter para Zeir Anpin (e, da mesma forma, o quinquagésimo portao de

Bina é chamado de Kéter, como explicado em outro lugar; e veja o Zohar, Vayikra
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(p. 15b e p. 16b), sobre o assunto da teshuva). E este é [0 sentido de] “Teu trono esta estabelecido

desde entdo (me’az)”, conforme o que esta escrito ao final do discurso que comeca com “No oitavo

dia, ele enviou”, a respeito de “Entao (az) se alegrara” etc.

N1IPn 173°2 1729 91 71207 RDD TV Nyanw 127wn Ak sl [[972% 2115t 13°M127 1IRRY| SN 1
[17¥ 133] ¥722 IR NADIN WAl 1°97 R>°07102

E é isso que nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Grande é a teshuva, pois alcanca o

Trono da Gloria.” E este é o assunto de “Bina nidifica no Trono (Kursaya)”. E, por meio disso, luz

adicional é atraida ao Gan Eden;

X071 Y1 ONIY 100N ROXINT MR O N2 DY 9PRWNA [°no] °ND 18007 R 1NN 0o
X277 2P 21 13120 132w AN 1D 1N392097 1713°2 2137 (11 33 YA qwnil

pois esta escrito: “E Seu entendimento (tevunaso) nido tem niamero”, ao passo que, sobre o nivel de
Malchut (soberania), esta dito: “Aquele que faz sair seu exeército por nimero.” E, por meio do Tro-
no (Kursaya), atrai-se ao Gan Eden, do nivel de Bina, “E Seu entendimento” etc. E é por isso que

Bina e Tevuna sao chamadas de Mundo Vindouro.

n7°1° °P1 A°pnn R”12 N9 RITW NAORT [naxann] N”NR Rl Awaw 5117 RDTDY RDD 13N SNEP)

(Resumo: Ora, a raiz do trono e da divisdria mencionados acima se estende da Tiféret (beleza) de

Ima, que é o Kéter envolvente de Zeir Anpin e € chamada yechida.

NITY [x09%) RN R*IRD 00 AwYIW R”KT [naxann] NPNN qWNRIY RO 373 w° YR R7R 1°2 an
:(TRM XD 112110 NN X7 W 5210 11°RW 710 TR 593 rmb’y 12wn "7y qwnl

E entre Arich Anpin e o Mundo de Atsilut ha também uma divisoria, que se estende da Tiféret de
Arich Anpin, que se torna o Kéter de Aba e Ima (Chochma e Bina). E ela é atraida para baixo por
meio da teshuva superior, “com toda a tua forca”, a yechida, que nio tolera nenhuma outra vonta-

de etc.; “Teu trono esta estabelecido desde entdo”.)

777 7707 03 19K NWAR K91 29PN 23IR 1 [ingy nx] ¥R 2URWAD 1190 L9930 01T PR T
Donws 0°w1a%2 Iwabnn

4. “E a terra é o escabelo dos Meus pés.” Isto €, humilhar-se: “Quem sou eu para me aproximar?”,

e temer aproximar-se Dele. Também a Tora desceu e se revestiu de vestimentas fisicas;

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/42/ 13
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[ha] somente o nivel de “Certamente estabeleceras sobre ti um rei”: o jugo do reinado dos Céus e o
jugo das mitsvot. Da mesma forma, desperta-se no Alto para que o atributo de Malchut (soberania)
desca a fim de dar vida aos seres criados (e isso € como a analogia do pé, que desce abaixo do tro-
no; e veja o que esta escrito a respeito disso no discurso que comeca “E sob Seus pés, como a obra

de um tijolo de safira”).
KON 9732 [»pn o] APR 1°I¥A P12 591 71772 T wrAYY) DOT0MR RPN NI12a0R 9N 1732 131?1

(112

Portanto, a construcao de Malchut provém das Guevurot (forcas de contencio), e [a de] Zeir Anpin
(os atributos emocionais), dos Chassadim (forcas de bondade) (e veja o que esta escrito a respeito
disso no discurso que comeca “E todos os teus filhos”, sobre o tema de “Nao leias ‘teus filhos’ (ba-

nayich), mas ‘teus construtores’ (bonayich)”).
5y TPIN TUAN WRM 2°N9T 121 P 1071 RI%T XN1ODNT RI0T oY RP2 991 1R NMoDR na 0D

19 B99RT X9ON KWK *pa1 Nt

Pois [no que diz respeito ao] nivel de Malchut: “Nao ha rei sem povo”; “A lei do reino é a lei”. Por

isso, ela é chamada de altar, como esta escrito: “E o fogo ardera continuamente sobre o altar”; e &

chamada de “fogo azul que consome”, etc.

/ 177902] 2202 DOMIXNX °1°M1 DO NYT123 1D WO NYNAN DR '|m’7yn: A1 *°12 °Pa o°nyao
NY991 (1703

E, as vezes, € chamada de nivel de uma lampada: “Quando acenderes as lampadas”, pois ha diver-

sas Guevurot e diferentes tipos de contracio (tsimtsum) na sefira de Malchut.

TWR DX 19T 7770 wrnyy) 10 Py ﬂ'?:!r) Y RIT I A2WRR 27y NMIN12AT 1R NP1 55517 Par
(Pony 7% ey

Mas, em geral, sua construc¢io provém das Guevurot. Portanto, essa emanacio ocorre por meio da
aceitacao do jugo (kabalat ol), etc. (e veja o que esta escrito ao final do discurso que comeca “Lem-

bra-te do que Amalek te fez”).
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Ora, o Zohar sobre Pekudei (pagina 241a) explica: “E porque precisa se estender ainda mais abai-
x0, diz ‘o escabelo dos Meus pés’.” Isto €, como se sabe pelo tema de “Seus pés descem”, etc.: ela

se reveste tambeém nos principes dos adoradores das estrelas, para lhes dar vida.
199K 9930 BYT [wrpnn mea) PPRMA R 107 02 NwAhnn N XD [wpnn noa) PPRNA 11 DaR

1°1¥2 12° 737 7770 WnYY (0°n°n °1272)

Mas, na época do Templo Sagrado, ela ndo se revestia neles; por isso, o Templo Sagrado é chamado
de “o escabelo dos pés do nosso D'us” (em Cronicas). E veja o que esta escrito ao final do discurso

que comeca “Eis que és bela”, sobre o tema de
R”T KPR ﬂ”:!i?i'l'? PR [w7pnn nea] PPRA2 27AWR 791 110 WDl NN 29%115 19 1R X T °¥ 1IN

.72 5yaw 7n] DPYAWN *P1 PR 3 9737 DITA PR 973 31 71997 P [nimk 7]

“Eis que o olho de Havaya esta sobre os que O temem”, etc., “para livrar sua alma da morte”, etc.
E, da mesma forma, desde a destruicdo do Templo Sagrado, o Santo, bendito seja Ele, nada tem se-
nio os quatro céovados da halacha. E também isto é [0 significado de] “E a terra é o escabelo de

Meus pés”, pois a Tora Oral € chamada “terra”.
IV W 13T [oowpn wpl PUR P90 IR DRIYD 09IV 102 1%y ¥7922w ROIDT 1T 0177 09I

.'|L)J'1 Nawn 2N OX Naw2d Nl
E talvez “escabelo” seja a divisoria dentro dos proprios mundos de Beria, Yetsira e Assia, entre um
mundo e o seguinte, ou a cAimara do Santo dos Santos de Yetsira e Assia. E, da mesma forma, a res-
peito de Shabat é dito: “Se desviares teu pé do Shabat.”
nwn 1.'/’Tl|7’1 1772 WrRy M2 NWTPNN'? R21% RYIT RAYW (x7y n7yp7) AP °2 010 27y w”nn
T9WNT NORDPAS Naw NO°AD 1Ay

E veja o que esta escrito sobre o Zohar, Parshat Korach (pagina 178a): “Na hora em que o dia esta
prestes a ser santificado”, etc. E veja o que esta escrito no maamar que comeca “E Moshe reuniu”,

arespeito da justaposicdo de Shabat ao trabalho do Mishkan;
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pois, apos a emanacéo, deve haver luz de retorno (or chozer), para que ela nao seja emanada em
excesso. E veja o que esta escrito sobre a afirmacido de Shemot Rabbah, capitulo 23, a respeito de
[“Entao cantou”], sobre o tema de “Augustus esta sentado”, etc.: a vantagem de estar sentado em
relacio a estar de pé é que os pés ficam elevados, etc.; isto é, para que “seus pés” nio estejam

“descendo”.
STV WP 21T Ox 77yT) DOVEIWW °B [xamcnn xoyna] 2A7YN2 98 92T DIP° 710 DTV C1W 27y 1N

2 YR DRI D°AWR DX 07°7 022

E isto é [o significado de] “Pela boca de duas testemunhas”, etc., “sera estabelecida uma questio”;
e é explicado no Raaya Mehemna, Parshat Shoftim (pagina 275a), que isto € o que esta escrito:
“Tomo hoje o céu e a terra por testemunhas contra vos.” Pois

M ’D2 WPMIY AW DIVDIAR 173701 RN™HYR 119 19 NP 9nn Nty XIT 937 0I1p° D 1T
119 R2°017152 %20° M7 RaPN? Dnn 0y v7hT)

o significado de “uma questio (davar) sera estabelecida (yakum)” é a elevacdo de Malchut, para
que ela tenha uma “posicao” (kima) superior; e isto € semelhante ao tema de “Augustus esta senta-
do”. E, conforme esta escrito na Parshat Vayechi (pagina 239a): “Uma parabola de um rei que esta-

va sentado no trono”, etc.,

T WIN TR M 7T M WrRYY PR RO PR 107y 220 DURY NON 7D ARDOY TR PR
[7x%y mmom) Y2 11793 21390 212 21 270 NPDY RIT NAwaw DI Naw 102 whn

“é chamado rei supremo; quando desce e vai a casa de seu servo, € chamado rei inferior.” E veja o
que esta escrito sobre isso no maamar que comeca “E acontecera a cada Lua Nova”: esta é a dife-
renca entre Shabat e os dias da semana: em Shabat, a fala se eleva ao nivel do deleite supremo e da

Chochma Ilaa (a Chochma superior).

’2 27y R AR°PY ANR P78 92 72727 DX QpM [2now ] @1 12 927 92T 120 2°WN oK 1N
13 7RI DORwT 973 N3

E isto é [o significado de] “Se desviares”, etc., “e falares uma palavra (daber davar)”, etc. E isto & o
que esta escrito: “E estabeleceste Tuas palavras, pois és justo.” E este estabelecimento se da com

base nos dois niveis mencionados acima, de céu e terra, etc.:
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“Correr e retornar” (ratzo vashov): pois “os céus sao Meu trono”, e este € o nivel do Rei Supremo,
como mencionado acima; e “a terra [é] o escabelo dos Meus pés”, para que nio se estenda em de-

masia, como mencionado acima.

MW RPN TP W M sy ikl YR DUBWRY NSO IR 9 N3 01T PR 1Y .ED)
SRDD 7Y 5719 1199 (173 13 ¥ DORW [ woxy] DPERY 19§D DITH PUR I [rwya) WY

(Resumo: O assunto de “E a terra é o escabelo dos Meus pés” etc.: pois “terra” ¢ humildade, quan-
do a pessoa se humilha no modo de “retorno” (shov); e, de modo correspondente, no Alto, ha uma
extensio para o Mundo de Assia (Acao). Mas é preciso haver um “escabelo”, um apoio para os pés
etc. E pode-se dizer que “céus” € o Gan Eden superior, como mencionado acima, por meio do

“Meu trono”.
NDI5 2”1 0171 1D vapm b va) [To° 7 nxa] O "3 *oran WRIY 1MNANT [y Y73 PIRM

(M%7 IR [wy] YT [owpn wip] PUR 9971 P9IRY 10 O3 1Y 192 0%y Y7haaw

E “a terra” € o Gan Eden inferior, que se estende do nivel dos “Meus pés”, Nétsach (vitoria), Hod
(esplendor) e Yessod (fundamento), “saltando e pulando” etc. E “escabelo” também é a divisoria
dentro dos proprios mundos de Beria, Yetsira e Assia, entre um mundo e outro etc.; e talvez seja o

recinto do Santo dos Santos de Assia ou de Yetsira.)

[mowTnn] PWTAN QORI 202 1921 °9A0 D170 PR R0 DURAWT M3 12 AR 11y 9P Ny 1
el
5. Agora é preciso compreender a diferenca entre o nivel de “Os céus sdao Meu trono, e a terra é o
escabelo dos Meus pés” e o nivel dos “novos céus” etc.
095w 93P 9NN Sy 2w AR PI KIT PN PP AYW °DD P R 11y 1w YA P10 130T
Pois é sabido que o Gan Eden é apenas temporario, e que a recompensa principal sera somente no
sétimo milénio: “amanha, para receber sua recompensa”.
ponn] PRI DAY R (xooyhT xmaynx] YPRIYNR (xnno7 xmaynk] NPPTYAR Y DO 1AM M2 1M
1°M907 N2WRR RIAW (171077 o] TR0 NOWNAN RIT [1Papn

Ora, neste tempo tudo se da por meio de um despertar de baixo [que suscita] um despertar do alto:
conforme o despertar dos mayin nukvin (aguas femininas), ocorre a descida dos mayin duchrin
(aguas masculinas), que é a descida do intelecto (mochin).

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/42/ 17
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E o Kéter (a Coroa) corresponde ao intelecto, pois a medida da luz interior determina a da luz cir-
cundante. Contudo, o Kéter de Zeir Anpin (os atributos emocionais) mencionado acima é o nivel

de gadlut (maturidade).
TOYW 7Y RIT (19 %0 5y Ax] DPBYR [1ap 1) ™”n NRDYI Y ROW 710w NInRIY NRCT2 NUwRA2 ahy!

OPAR [erow] IO (papia on] 17 NRDYAN NAYNT 7awnna

E mesmo no inicio da criacdo dos mundos, que nio ocorreu por meio da elevacio dos mayin nuk-
vin, ainda assim isso se deu porque o deleite que adviria posteriormente da elevacdo dos mayin

nukvin surgiu no [Seu| pensamento,

k] PPIIRY (2 pen] TP 19300 1AwNNa 19Y PRAWS MWK PIY DRAYS DA NWRI2 9RR7D
553 13 7Y 11 0O°P°TX PR 1Nnwia 9911 o1 ANORDPNA 12w° 9910 aY 87V (19735 0niat 10man
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como no ensinamento: “‘Bereishit’ (‘No principio’): por causa de Israel, que é chamado ‘reishit’
(‘primeiro’)”; “Israel surgiu no [Seu] pensamento”, para que elevasse os mayin nukvin. E nossos
Sabios, de abencoada memoria, disseram sobre [0 versiculo] “Com o rei se assentavam em sua
obra”: “Com quem Ele se aconselhou? Com as almas dos justos.” Isto &, por meio do nivel de “com

toda a tua forca”, o Keter e trazido para baixo, como mencionado acima.
ARDYIT PMan A0 MBYRT 0192 13317 TRHT QAW %D TRM 7123 2°N (x> avh] YR DINR

53 9787 9527137 ownm

No entanto, sobre o Tempo Vindouro esta escrito: “E sera muito exaltado (vegavah me’od)”, isto é,
até mesmo o me’od sera elevado as alturas mais excelsas, acima do nivel da elevacio e da descida

do nivel de “com toda a tua forca (me’odecha)”. Pois

12907 (137 oy 2791 MRV 177 (nexan o7x] IPATR RO 9 1P3¥T OTR NIPNIR TRA 73
JINR2 OmIpn 1OIw IR0 Mn?Ivn

me’od é formado pelas letras de Adam. A questao é que, devido ao pecado de Adam, o primeiro ho-
mem, os mundos desceram; no Tempo Vindouro, os mundos serao elevados ao lugar que verda-

deiramente lhes pertence.
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Veja sobre isso em Sefer HaGilgulim, capitulo 17. Mas nio apenas isso: novas almas serio atraidas
para baixo, que nao foram

[wxan o7xa] TPTRI 19991 MRWIT Don 2091ym 0023 am BP0 mwxan oma) 7IR 19503
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incluidas de modo algum em Adam, o primeiro homem, e sdo mais elevadas e excelsas do que to-
das as almas que foram incluidas em Adam, como esta escrito em Sefer HaGilgulim, capitulo 7: o
nivel de yechida dessas almas é superior até mesmo a yechida do Mundo de Atsilut (Emanacao) que

estava em Adam.
22Ny NPNXOAN PRI PWIY NIDwnRnn 593 I”RWN 2Ny N1°R%1an 1DWnY anw "n% 131971
[X2°997 XMIIYNN] 57”1?73711}( 1°19 RIT 1PN A7%2WAn [(nbynb /1 abyn?) ’5}773'? X117 P°Ny Nonam
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Isso se deve ao fato de que serio atraidas da dimensao interior (pnimiyut) de Atik, ao passo que to-
das as descidas atuais provém apenas da dimensao exterior (chitsoniyut) de Atik. E a dimensao in-
terior de Atik esta acima da quebra [dos recipientes] e da retificacio; este € o conceito de um des-

pertar do alto que esta inteiramente acima de um despertar de baixo.
TN [oynow] TYRDY DOWTN 0O1n01D) 0°0°Pn N2WNRR AwTNA YIRT DOWTAN 0°RwN 173y 10N
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E este é o conceito de “os novos céus e a nova terra”: a descida de novos [luzes] circundantes e in-
teriores, que estao acima da quebra e da retificacao etc., que sdo mayin nukvin e mayin duchrin

etc.;

RDID1T 218 2199 DTN 722 [xooy57 xniaynxal YPRTYNRD [Powniw / ooowniw] PIWHIY TWIY 2IR WX
PNy N1°A%107 RITY °199 9 O

“que Eu faco”: que sio atraidos para baixo por meio de um despertar do alto apenas; “estario di-
ante de Mim”: diante da particdo. E “diante de Mim” (lefanai) também significa que provém da di-

mensao interior de Atik.
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(E esta é a diferenca em relacao a “Os céus sdo Meu trono” etc., que sao atraidos para baixo por
meio de um despertar de baixo, e é impossivel atrair para baixo senido da dimensao exterior de
Atik. Por isso, € chamado “Meu trono”, como na analogia de alguém que se senta num trono, em
que apenas suas costas repousam sobre o trono. E, do mesmo modo, esta dito: “E veras Minhas

costas, mas Minha face

[remwaon / nemeaon] PRPIDM QAW KPP 219°% DOTMIY 2°N5 QORI PN QOB 9PRYH IR KD
WY 1 TOWRIY (xany NI XA NPNROM DTIAR NAn YR OPRD aRyn mbynbw pony
(219K ONDIRY B7Y N WURI 10 LIM 1pn neynbn

nio seravista.” Ao passo que, sobre os novos céus e a nova terra, esta escrito especificamente “es-
tardo diante de Mim” (lefanai), pois provém da dimenséo interior de Atik, infinitamente superior
ao nivel das costas e da dimensao exterior. E em outro lugar foi explicado que a raiz desta descida
provém de acima do kav (linha de luz) e do fio etc., como esta escrito sobre isso a proposito [do

versiculo] “E comereis, comendo”.)
Ny 3 XDIDAN A2YNY 199 177 19¥N° O 03 P71 "72aR 190ancw RY NYOT PARMT DoAY IR
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Mas os ceéus e a terra do presente niao serido totalmente anulados; ao contrario, também ascende-
rao e “estardo diante de Mim”, acima da particdo. Pois agora tudo é [obra de| refinamentos
(berurim),
973 07 19Y° aMwYS 01°72 DO 99201 929 1771702 TIY 70 1070 RPW aab mnys) YD DaR
°19%
Mas, no Tempo Vindouro, quando ja ndo havera refinamentos, pois tudo ja tera sido refinado em
“hoje, para cumpri-los”, eles também subirdo diante de Mim.
(M9t mwn 2777] 124717 22921 *19 990° XD AWK *19 [Hxawe 213] 2”12 9907 171 27V NIR"23 111 YD wUn)
(I2 mny m10] 2790 17907 92712

(E veja o que esta escrito em linhas semelhantes na explicacio do versiculo “E o naumero dos filhos
de Israel sera”, etc., “que nao podera ser contado”, etc., e no comentario do Ramaz, Bamidbar, pa-
gina 117, final do lado b.)
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“Assim permanecera a vossa descendéncia”, esta escrito. “A luz esta semeada para o justo”: quan-
to ao nivel dos justos, a luz ja foi semeada para eles ha muito tempo; e, no caso dos que retornam
(baalei teshuva), [¢] “os que semeiam junto a todas as aguas”, pois semeiam constantemente,
transformando a escuridio em luz, etc.
M2 PRI 10 QW 71T WY 212 R 0IRW 5715 2199 17AY° (71 vow] 7O R°2317 AP 1°0am
E o profeta lhes prometeu que todos estes permanecerao diante de Mim, como mencionado acima.
E “vosso nome” é o nivel de “E David fez um nome”, isto €, a terra, etc.;
[7x7w° no13] P”01D RO PR PM22 RP1T 1T AY°7 PRN2W ww® D°R217 7772 W’ 5199 5”1 TINY°
.02nWY 171y 9N

[ela] também permanecera diante de Mim. E veja o que esta escrito no discurso que comeca “Os
que vém criarao raizes”: que o nivel da semeadura se encontra especificamente no nivel da

“terra”, que € Knesset Yisrael (a Congregacao de Israel); e este € o significado de “e vosso nome”.

32 PYNOW WU °N° PIDD TINY? TONY? Mnwin Ny na 2 whw a0 wIn vTh oM
QW TRy

“E acontecera, em cada Lua Nova”, etc. Isto é, ha dois niveis na ascensio das almas no Futuro,
para se apresentarem diante Dele, bendito seja: algumas ascenderdao completamente, de modo que

permanecerao ali

TR WIM TOR OR %3 TORN 17199 TInYR 19YynT XYW WM 0w DOYIT TIAY 19 BRI VY 10N
219 2319% NIINNwaY an o3 1vyn° naw

permanentemente, e a respeito delas foi dito: “Assim permanecerao vossa descendéncia e vosso
nome”; e ha algumas que nao ascenderao para permanecer diante Dele permanentemente, mas,
em cada Lua Nova e em cada Shabat, também elas ascenderio “para se prostrar diante de Mim”,

etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/shir-hashirim/42/ 21

13



LIKKUTEI TORAH - SHIR HASHIRIM - MAAMAR 42 N9 DAY TWRD 99 Dssy TIR2

0OTIIY P11 MIPWONWN 1707V IR2 XOW DOWTN QOR°IDY 0°D°pn 1D QOWTNN QUMW 11y Lep 14
:RDDN ToynNY 1Y

Resumo: O tema dos “novos céus” etc.: novas [luzes] circundantes e interiores, que ainda nio des-
ceram na cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), e sio chamadas “permanecem diante de

Mim”, acima da particao.
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